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CEN/CENELEC Vodi¢ 12 Koncepcija pridruzivanja CEN-u i CENELEC-u

Uvod u CEN/CENELEC-ove modele saradnje
s tre¢im drzavama ili regionalnim
standardizacijskim tijelima

Osim svoje privrzenosti i opredijeljenosti za medunarodnu standardizaciju kroz svoje Clanstvo te becki i
dresdenski sporazum, CEN i CENELEC kao evropska regionalna tijela za standardizaciju uvijek su bila
otvorena za saradnju s drugim standardizacijskim tijelima u cijelom svijetu, buduéi da time jasno
potvrduju vaznost evropskih standarda koje razvijaju za trgovinu i dobrobit unutar i van Evropskog
ekonomskog prostora.

CEN i CENELEC uvidaju da saradnja s nacionalnim standardizacijskim tijelima (NST) iz tre¢ih zemalja
ili s regionalnim standardizacijskim tijelima moze imati razliCite oblike ovisno o njihovoj povezanosti s

Evropom, Zeljom za u€estvovanjem u tehnickim aktivnostima i interesu za rezultate procesa evropske
standardizacije.

S obzirom na to, CEN i CENELEC predlaZzu Cetiri razliCita modeia saradnje:

za nacionalna standardizacijska tijela (NST) u tre¢im drzavama koncepciju:

0 pridruzivanja
0 partnerstva u standardizaciji (PS)
0 sporazuma

za regionalno grupiranje takvih nacionalnih standardizacijskih tijela:
0 Memorandum o razumijevanju (MoR).

PRIDRUZIVANJE je otvoreno za nacionalno standardizacijsko tijelo/nacionalni komitet (NST/NK)
¢lana 1SO-a odnosno IEC-a koje predstavlja ili ima ambiciju predstavljati sve strane ukljuene u
razvoj trziSne ekonomije. Oni pripadaju drzavama u susjedstvu EU-a koje su povezane s EU-om

ilil EFTA-om s obzirom na tehniCke, nau€ne, politicke i druStvene uvjete. Pojedinosti koje se odnose
na taj status date su u ovom CEN/CENELEC Vodi¢u 12.

PARTNERSTVO U STANDARDIZACIJI se nudi nacionalnom standardizacijskom tijelu/nacionalnom
komitetu (NST/NK) ¢lanu 1SO-a odnosno IEC-a koje predstavlja ili ima ambiciju predstavljati sve
strane ukljucene u razvoj trziSne ekonomije drzave koja ne moze postic¢i ni status ¢lana niti status
pridruzenog ¢lana CEN-a ili CENELEC-a. Pojedinosti koje se odnose na taj status date su u
CEN/CENELEC Vodi¢u 13.

SPORAZUM se nudi bilo kojem nacionalnom standardizacijskom tijelu koje ne Zeli postati pridruzeni
clan ili partner u standardizaciji, ali je zainteresirano za razvoj sluzbenih odnosa s CEN-om i/ili
CENELEC-om. Ovaj model saradnje moze uklju€ivati eiemente kao Sto su razmjena informacija,
prijenos znanja, saradnja u standardizacijskim aktivnostima i tijelima.

MEMORANDUM O RAZUMIJEVANJU je instrument uspostavljen za zapocinjanje odnosa sluzbene
saradnje s priznatim regionalnim grupama nacionalnih standardizacijskih tijela tre¢ih drzava.
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1 Historijska pozadina

Kao posljedica politickog razvoja koji se dogodio u kasnim osamdesetim u srednjoj i istocnoj Evropi,
nekoliko standardizacijskih tijela iz tih drZzava trazilo je mogucénost dobijanja posebnog statusa u
postojeéim evropskim standardizacijskim strukturama. Kao odgovor na to, CEN i CENELEC uveli su
status pridruZzenog Clana. U to se vrijeme pridruzivanje smatralo statusom predclanstva.

Evropska unija (EU) je 1. maja 2004. godine uSta u novi historijski period: proSirenu uniju od 25 drZzava.
Nadalje, 1. januara 2007. godine Rumunija i Bugarska pridruzile su se Evropskoj uniji. Nakon ovih
prekretnica, nastavljaju se daljnji pregovori na nivou Komisije s drzavama kandidatkinjama i moguéim
kandidatkinjama za pristup EU-u, tj. s Turskom i drzavama Balkana.

Citav proces prosirenja dovodi nas u kontakt s novim susjedima. U tom kontekstu saopstenje Komisije
(COM(2003) 104 final od 2003-03-11) ,Wider Europe-Neighbourhood: A new Framework for Relations
with our Eastern and Southern Neighbours” stavlja u prvi plan politiCku i ekonomsku vazZnost
unapredivanja odnosa s Rusijom, sa zapadnim, novim, neovisnim drZzavama (Ukrajina, Moldavija,
Bjelorusija) te sjuznim Mediteranom (Alzir, Egipat, Izraei, Jordan, Libanon, Libija, Maroko, Palestinska
Samouprava, Sirija, Tunis). Evropska susjedska politika proSirena je kako bi ukljucila drZzave juznog
Kavkaza s kojtma Bugarska, Rumunija i, trenutno drZzava kandidatkinja, Turska, imaju Ili morsku ili
kopnenu granicu (t. Armenija, Azerbejdzan i Gruzija). Gore navedene drzave koje se spominju u
Evropskoj susjedskoj politici, zajedno s (moguéim) drzavama kandidatkinjama za pristup EU-u,
nazivaju se u daljnjem tekstu ,drzavama u susjedstvu EU-a’\\

U ovakvom historijskom i politicko-ekonomskom kontekstu razvio se ovaj vodi¢ na osnovu prethodno
postoje¢eg materijala. On definira pridruzivanje i opisuje uvjete za odobravanje statusa pridruzenog
Clana, prava pridruZzenih Clanova te njihove obaveze; saZeti prikaz tih aspekata dat je u tablici u
Dodatku 1.

Potvrdeno je da pridruzivanje CEN-u i/ili CENELEC-u ne predstavlja status predclanstva za pridruzeno
tijelo. Stavise, buduéi da su CEN i CENELEC neovisne organizacije, priznanje statusa pridruzenog
¢lana od jedne organizacije ne povlaci samim time priznanje tog statusa od druge organizacije.

2 Definicija pridruzivanja

CEN-u se moZze pridruziti nacionalno standardizacijsko tijelo koje je ¢fan (ili dopisni clan) 1ISO-a te koje
predstavlja ili ima ambiciju predstavljati sve strane uklju¢ene u razvoj trziSne ekonomije drzave u susjed-
stvu EU-a koja je tehniCki, nau¢no, ekonomski, politicki i druStveno povezana s EU-om i EFTA-om.

CENELEC-u se moze pridruziti nacionalni komitetza elektrotehniku koji je Clan (ili pridruzeni ¢lan) IEC-a
te koji predstavlja ili ima ambiciju predstavljati sve strane ukijuCene u razvoj trziSne ekonomije drzave u
susjedstvu EU-a koja je tehni€ki, nau¢no, ekonomski, politicki i druStveno povezana s EU-om i EFTA-
om.
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3 Uvjeti za odobravanje statusa pridruzenog Clana
U smislu gornje definicije, kandidat za pridruzivanje mora ispuniti sljedeée uvjete:

0 biti priznat kao jedino nacionalno standardizacijsko tijelo/nacionalni komitet za elektrotehniku
iz drzave u susjedstvu EU-a;

0 hiti clan ili dopisni clan ISO-a ili ¢lan odnosno pridruzeni €lan IEC-a;

B  biti upisan na ISO/IEC-ov popis standardizacijskih tijela koja su prijavila da su prihvatila Kodeks
dobre prakse WTO-a za pripremu, prihvatanje i primjenu standarda.

S proceduralnog stajaliSta, organizacija kandidatkinja mora dostaviti Glavhom sekretarijatu CEN-a ifili
Glavnom direktoru CENELEC-a pisanu molbu da postane pridruzeni ¢lan, u kojoj dokazuje ispunjavanje
gore navedenih uvjeta. Molba se upucuje stalnoj Generalnoj skupstini (skupstinama) i usvaja se odlu-
kom dvotrecinske vecine €lanova, ili na redovnom sastanku ili dopisno. Odluka takoder odreduje datum
pocetka statusa pridruzenog clana.

4 Prava i obaveze pridruzenih ¢lanova
41 Prava

0 ucCestvovati bez prava glasanja na Generalnoj skupstini (GS) CEN-a i/ili CENELEC-a te, uz dopu-
Stenje GS-a, u odredenim tijelima koja imaju otvoreni karakter;

LW ucestvovati u tehnickim tijelima kao posmatrac; zahtjevi za takvo uCestvovanje moraju se uputiti
Centralnoj upravi CEN-a (CMC) i/ili Centralnom sekretarijatu CENELEC-a (CS) koji ¢e omoguciti
pristup odgovaraju¢em serveru dokumenata te obavijestiti tehnicko tijelo o tom statusu
posmatraca;

H umnoZavati i prodavati, unutar vlastite drzave, nacrte za raspravu, za jedinstveni postupak
prihvatanja (Unique Acceptance Procedure - UAP) i formalno glasanje;

0 implementirati evropske standarde (EN) kao nacionalne standarde na svom maternjem jeziku ili
najednom od sluzbenih jezika CEN-a i CENELEC-a te povlaciti opre¢ne nacionalne standarde
- vidi Dodatak 2 za sporazum o uvjetima koje treba poStovati pridruzeni ¢lan prilikom implemen-
tiranja evropskog standarda (EN). Isporuka tekstova potvrdenih evropskih standarda, kao i
dokumenata za uskladivanje (HD), tehni€kih specifikacija (TS), tehnickih izvjeStaja (TR) i
sporazuma s radionica (CWA) zapocet ¢e s datumom pocetka statusa pridruzivanja i obi¢no ne
uklju€uje isporuku prethodno objavljenih publikacija;

0 prodavati evropske standarde (EN) koji nisu prihvaceni kao nacionalni standardi u dogovoru s
jednim ili viSe nacionalnih ¢lanova CEN-a ili nacionalnih komiteta CENELEC-a u skladu sa
CEN/CENELEC Vodi¢em 10, Guidelines for the distribution and sales of CEN/CENELEC Publi-
cations;

H primati i prodavati zajedniCke publikacije CEN-a i/ili CENELEC-a, u skladu s praksom CEN-a ifili
CENELEC-a. Ove publikacije uklju€uju, izmedu ostalih, kataloge, vodiCe, unutrasnje propise kao
i obavijesti za Stampu (Press Releases) (koje se mogu slobodno umnoZzavati uz naznaku izvora)
i sve druge buduce publikacije.
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4.2 Obaveze

0 pridrzavati se pravila koja su uspostavljena ili koja ¢e u buduénosti biti uspostavljena statutima

CEN-a (CEN Statutes) i/ili CENELEC-a (CENELEC Articles of Association), unutrasSnjim propisima
CEN/CENELEC-a i drugim odgovaraju¢im odlukama Generalne skupstine i Upravnog odbora
CEN-a i/ili CENELEC-a, ukljuCujudi finansijske obaveze;

implementirati evropske standarde, koje su razvila tehnicka tijela u kojima pridruZeni clan
ucestvuje, kao nacionalne standarde u skladu sa CEN/CENELEC-ovim Unutrasnjim propisima - 2.
dio, datr dokaz o prihvatanju evropskih standarda i povuci opre¢ne nacionalne standarde;

obavijestiti Centralnu upravu CEN-a i/ili Centralni sekretarijat CENELEC-a o svim nacionalnim
implementacijama evropskih standarda;

dosljedno primijeniti dokument CEN/CENELEC Vodi¢ 10, Guidelines for the distribution and sales
of CEN/CENELEC Publications;

posStovati sporazume postignute izmedu CEN-a i ISO-a ifili izmedu CENELEC-a i IEC-a;

obavijestiti Centralnu upravu CEN-a i/ili Centralni sekretarijat CENELEC-a o svim novim nacional-
nim projektima te primijeniti princip mirovanja na nacionalno djelovanje u skladu s postupkom
obavjeStavanja u podrucju standarda, kao Sto je dato u Direktivi 98/34/EC;

potpisati i pridrzavati se odredaba iz Sporazuma o uvjetima koje mora posStovati pridruzeni ¢ian
prilikom implementacije evropskog standarda (EN) (vidi Dodatak 2);

potpisati i pridrzavati se odredaba iz obavezuju¢eg Sporazuma o iskoriStavanju prava na distribuciju
i prodaju CEN-ovih ifili CENELEC-ovih publikacija (vidi Dodatak 3).

5 Godisnja Clanarina za pridruzivanje

Medu obavezama se spominju finansijske obaveze. One ukljuuju pla¢anje godisnje €lanarine, koju
utvrduje CEN-ova i/ili CENELEC-ova Generaina skupstina. Odluka Generalne skupStine mora se zasnivati
na sljedec¢im proracunskim principima:

0

iznos Clanarine za pridruzivanje mora biti umnozak osnovne €lanarine, koju svake godine
odreduje Generalna skupstina, i korektivhog faktora povezanog s BDP-om drzave pridruZzenog
¢lana (kandidata) izrazenog u USA dolarima prema vazZecéim cijenama - vidi takoder Dodatak 4;

osnovna Clanarina za pridruzivanje ne smije prijeci jedini¢ni doprinos koji se upotrebljava za
izraCunavanje pojedinacnog finansijskog doprinosa nacionalnih ¢lanova CEN-a i/ili CENELEC-a;

upotrebljavaju se sljedeci korektivni faktori:

Rasponi BDP-a (u milionima americkih dolara) Korektivni faktor
0- 20 000 1
20 000 - 60 000 15
60 000 - 250 000 2
250 000 - 1 000 000 25
1000 000 - 1500 000 3
> 1 500 000 35
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Definicija

Kriteriji

Prava

Obaveze

Primanje
dokumentacije

Pretplata

Dodatak 1

OsSnovna prava i obaveze pridruzenih ¢lanova

nacionalna organizacija drzave u susjedstvu EU-a kojoj je povjerena standardizacija, ¢lan 1SO-a

ifili IEC-a

8 samo nacionalna, priznata organizacija u drzavi u susjedstvu EU-a

B clan ISO-a ifili IEC-a

2 prihvatanje Kodeksa dobre prakse WTO-a za pripremu, prihvatanje i primjenu standarda

S ucCestvovati bez prava glasanja u Generalnoj skupstini (GS) i odredenim tijelima koja imaju
otvoreni karakter

S ucestvovati kao posmatra¢ u odabranim tehnickim tijelima

E umnozavati i prodavati, unutar vlastite drzave, nacrte za raspravu, jedinstveni postupak
prihvatanja (UAP) i formalno glasanje

E implementirati evropske standarde kao nacionalne standarde i povuéi opre€ne nacionalne
standarde

0 prodavati evropske standarde koji nisu prihvaceni kao nacionalni standardi, u dogovoru s
jednim ili vise CEN-ovih nacionalnih ¢lanova ili CENELEC-ovih nacionalnih komiteta u skiadu s
dokumentom CEN/CENELEC Vodi¢ 10 (Guidelines for the distribution and sales of
CEN/CENELEC publications)

B primati i prodavati publikacije CEN-a ifili CENELEC-a u skiadu s dokumentom CEN/CENELEC
Vodi¢ 10

0 pridrzavati se pravila koja su uspostavljena statutima CEN-a (CEN Statutes) i/ili CENELEC-a
(CENELEC Articles of Association), unutrasnjim propisima i drugim odgovaraju¢im odlukama
Genralne skupstine i Upravnog odbora CEN-a ifili CENELEC-a, uklju€ujuci finansijske
obaveze;

B implementirati evropske standarde, koje su razvila tehnicka tijela u kojima pridruzeni ¢lan
ucestvuje, kao nacionalne standarde, i povuci opre¢ne nacionalne standarde;

S prijaviti nacionalne implementacije evropskih standarda;

0 obavjeStavati o svim novim nacionalnim projektima te primijeniti princip mirovanja na
nacionalno djelovanje u skiadu s postupkom obavjeStavanja u podrucju standarda, kao Sto je
dato u Direktivi 98/34/EC;

Wl dosljedno primjenjivati dokument CEN/CENELEC Vodi¢ 10, Guidelines for the distribution
and sales of CEN/CENELEC publications;

S postovati sporazume izmedu 1SO-a i CEN-a te IEC-a i CENELEC-g;

H pridrzavati se uvjeta iz Sporazuma o implementaciji i iskoriStavanju CEN/CENELEC-ovih
publikacija.

S korporacijska dokumentacija npr. katalozi, vodici

B nacrti evropskih standarda dati na raspravu, jedinstveni postupak prihvatanja i formalno glasanje

0 potvrdeni tekstovi evropskih standarda

godiSnja - osnovna Clanarina koju je odredio GS pomnoZena s korektivnim faktorom u skiadu s
nacionalnim BDP-om
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Dodatak 2

Sporazum o uvjetima koje mora posStovati pridruzeni ¢lan
prilikom impiementacije evropskog standarda (EN)

Zakljucen izmedu CEN-a
Rue de Stassart 36
B-1050 Brussels
U daljnjem tekstu CEN
ili
CENELEC
Rue de Stassart 35
B-1050 Brussels
U daljnjem tekstu CENELEC

XXX
XXX
XXX
U daljnjem tekstu nositelj licence

S uzimajudéi u obzir opce koristi za Evropu i ostatak svijeta da rade prema zajednickim standardima;

M uzimajuéi u obzir vrijednosti na kojima su evropski standardi razvijeni i obaveze nacionalnih
¢lanova CEN-a i/ili CENELEC-a prema tim evropskim standardima na nacin utvrden
CEN/CENELEC-ovim unuiraSnjim propisima;

S8 uzimajuéi u obzir da prodaja nacionalnih standarda koje implementiraju evropski standard!
predstavlja veliki dio prihoda ¢lanovima CEN-a i/ili CENELEC-a koji je potreban za finansiranje
sistema evropske standardizacije;

LW uzimajuci u obzir da autorska prava/prava iskoriStavanja evropskih standarda pripadaju
CEN/CENELEC-u i njihovim nacionalnim ¢lanovima CEN/CENELEC, u principu, pozdravlja

implementaciju evropskog standarda od nositelja licence kao njegovog nacionalnog standarda
pod sljededim uvjetima:

C/an 1- Nacionalna implementacija evropskog standarda bez izmjena
N upotrebljavati verziju evropskog standarda (potvrdeni tekst) koju je izdao CEN i/ili CENELEC,;

0 navesti broj evropskog standarda (EN....datum....) na naslovnoj stranici nacionalnog standarda;
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8 ukljuciti sliedecu izjavu na naslovnoj stranici nacionalnog standarda: ,nacionalni standard.....
istovjetan je evropskom standardu EN i umnozZen je uz dopustenje <CEN-a><CENELEC-
a>, rue de Stassart <36><35>, B-1050 Brussels. Sva prava upotrebe evropskog standarda u
bilo kojem obliku i na bilo koje nacine u cijelome svijetu pridrzava <CEN><CENELEC> te
njegovi nacionalni ¢lanovi i nije ju dopusSteno umnozavati bez izriCitoga pisanog dopustenja
(ime nositelja licence)", koji predstavlja <CEN ><CENELEC >;

8 povudéi oprecni nacionalni standard/standarde;

3 garantirati ispravnost nacionalnog prijevoda u sluajevima kad su nacionalni standardi nastali
implementiranjem evropskih standarda i objavljeni na nacionalnom jeziku; odredbe za te prijevode
pridruZzeni €lanovi moraju primjenjivati na isti na€in kako je utvrdeno za elanove ili nacionalne
komitete u CEN/CENELEC Vodicu 10, Guidelines for the distribution and sales of CEN/CENELEC
publications;

H izvijestiti CEN i/ili CENELEC o implementaciji.

Clan 2- Nacionalna implementacija evropskog standarda s izmjenama

8 uskladiti se s gore navedenim uvjetima, osim s izjavom da je nacionalni standard istovjetan
evropskom standardu;

8 naznaditi da se nacionalni standard temelji na evropskom standardu EN .... te jasno naznaciti
promjene u tekstu nacionalnog standarda.

Clan 3- Razno

U slu€aju da pridruzeni ¢lan ne ispuni obaveze iz ovog sporazuma i ne otkloni propust unutar 30 dana
otkada je obavijeSten, pridruZeni ¢lan ¢e biti prijavljen Upravnom odboru CEN-a ifiti upravi CENELEC-a
radi odgovarajuce disciplinske mjere.

Potpisano u Brusselsu dana

Za CEN ili CENELEC Za pridruzenog clana
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Dodatak 3

Sporazum o iskoriStavanju koji mora posStovati pridruzeni Clan

Ovaj sporazum postignut izmedu

H Evropskog komiteta za standardizaciju, neprofitnog udruzenja osnovanog prema belgijskom
zakonu sa sjediStem na adresi 36, rue de Stassart, B -1050 Brussels, u daljnem tekstu nazvan

.CENT kojeg predstavlja njegov glavni sekretar

§ Evropskog komiteta za standardizaciju u elektrotehnici, neprofitnog udruZenja osnovanog prema
belgijskom zakonu sa sjediStem na adresi 35, rue de Stassart, B -1050 Brussels, u daljnem
tekstu nazvan ,CENELEC" kojeg predstavlja njegov glavni direktor

B Xxxxx
XXXX,

u daljnjem tekstu ,pridruzeni clan®

Utvrduje se

da su CEN i CENELEC prihvatili politiku distribucije i prodaje svojih publikacija utvrdenu u dokumentu
CEN/CENELEC Vodi¢ 10 o politic! distribucije i prodaje CEN/CENELEC-ovih publikacija u svim
formatima buduci da CEN i/ili CENELEC i pridruzeni ¢lan Zele posti¢i obavezujuéi sporazum o
distribuciji i prodaji CEN/CENELEC-ovih publikacija stoga, uzevsi u obzir medusobne obaveze i
sporazume koji su ovdje navedeni, ugovorne strane ovim prihvataju sljedece:

Clan 1- Definicije
1.1 CEN/CENELEC-ove publikacije

izraz ,,CEN/CENELEC-ova publikacija" ozna€ava publikacije proizaSle iz tehni¢kog rada
CEN/CENELEC-a i koje su CEN/CENELEC ugcinile dostupnim pridruzenom ¢lanu: evropski standard!
(EN), tehnicke specifikacije (TS), tehnicki izvjeStaji {TR), sporazumi s radionica (CWA). Dokumenti
(uklju€ujuci radne nacrte) koji se upotrebljavaju tokom izrade publikacija poznati su kao radni doku-
menti, a u CEN/CENELEC-ovoj raspravi i fazi formalnog glasanja, kao nacrti evropskih standarda
(prEN), nacrti evropskih tehnickih specifikacija (prTS), nacrti CEN/CENELEC-ovih izvjeStaja te nacrti
sporazuma s radionica (CWAs). Evropski standardi (EN) nazivaju se CEN/CENELEC-ovim ,stan-
dardima” u smislu ISO/IEC-ove definicije ,regionalnih standarda”.
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1.2 Teritorija

Izraz ,teritorija" oZnaCava za svakog pridruzenog Clana drZzavu u kojoj on ima svoje glavno sjediSte.

Clan 2 - Prava pridruzenih ¢lanova

2.1 U skladu s odredbama i uvjetima utvrdenim u daijnjem tekstu, CEN i/ili CENELEC dodjeijuje gore
navedenom pridruzenom c¢lanu, njegovim sljednicima i opunomocenicima, besplatno na cijeloj
teritoriji, isklju€iva, neopoziva prava iskoriStavanja, prema autorskim pravima i na drugi nacin
(uklju€ujuci sve proSirene i obnovijene uvjete autorskih prava) da umnozavaju, prilagodavaju,
distribuiraju, poddistribuiraju, uskladuju, prevode, iznajmljuju, posuduju, ostvaruju prihode od
umnozavanja i posudivanja, javno objavljuju u cijelosti ili djelimi€no, u sazetome obliku ili
popraceno komentarima, prenose sve licence za iskoriStavanje i ovlaS€uju sve korisnike podlicenci.

Gore navedeno dodjeljivanje odnosi se na CEN/CENELEC-ove publikacije i valjan je za trajanja
zakonske zastite prema zakonu koji vrijedi za iste publikacije.

Prava iskoriStavanja obuhvataju sve jezike i sve do sada poznate oblike iskoriStavanja, posebno,
bez ograniCenja: objavljivanje na svim sredstvima i putem svih sistema za graficku podrsku,
ispisom, Stampanjem, fotokopiranjem, mikrofiimovima te putem magnetskih, optickih, racunarskih i
numerickih sistema podrske, memorijskim karticama, CD-digitalnim kompakt diskovima, filmovima,
fotografijama, dijapozitivima, distribucijom na daljinu, kablovskim prijenosom, satelitskim prijeno-
som, disketama te on-line serverima dokumenata i mrezama.

2.2 Nekoristenje jednog ili vise gore spomenutih prava ne moze, ni pod kojim okolnostima, biti raztog
raskida ovog sporazuma buduéi da su spomenuta prava neopozivo dodijeljena pridruzenom
¢lanu.

Cfan 3 - Poddistributeri Hi posrednici

U slu€aju da pridruzeni ¢lan zaklju€i ugovor o iskoriStavanju s poddistributerom ili posrednikom unutar
ili izvan teritorije, duzan je osigurati da se takav sporazum zaklju€i pod uvjetima koji su istovjetni
uvjetima u ovom sporazumu, a koji su detaljno opisani u ¢lanovima 4 i 5.

Cfan 4 - Uvijeti prodaje

Pridruzeni ¢lan ¢e odrediti oblik i nacin izdavanja CEN/CENELEC-ovih publikacija, reklamiranje i pro-
dajne cijene, kao i broj primjeraka i vrijeme pustanja u prodaju, ne dovodeci u pitanje CEN/CENELEC-
ove unutraSnje propise.

Clan 5- Ogranicenja

5.1 Pridruzeni Clan ne smije voditi aktivnu politiku stavljanja na trziSte CEN/CENELEC-ovih publikacija
na teritorijama na kojima je data lieenea drugom nacionalnom ¢lanu CEN/CENELEC-a ili
pridruzenom c¢lanu, i posebno se ne smije baviti bilo kakvim rekiamiranjem usmjerenim na ove
teritorije ili osnivati bilo kakvu podruZznicu ili predstavniStvo, ili imati tamo skladiSte za distribuciju,
osim ako nije drugacije dogovoreno izmedu pridruzenih ¢lanova kojih se to tice.
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5.2  Pridruzeni ¢lan moZe primati narudzbe izvan svoje vlastite teritorije na nacin utvrden u dokumentu
CEN/CENELEC Vodi¢ 10.

Clan 6- Tantijeme

6.1 U sluCaju prodaje nacionalnog standarda koja u potpunosti implementira evropski standard (s
povlacenjem protivjeCnih nacionalnih standarda) izvan domace teritorije pridruzenog ¢lana, CEN
i/ili CENELEC zahtijeva(aju) pla¢anje tantijeme izraCunate na osnovi referentnih cijena navedenih
u Dodatku A. Ove tantijeme iznose 30% referentne cijene doticnog evropskog standarda
pomnozene s brojem primjeraka nacionalnog standarda prodanog izvan domace teritorije.

6.2 U slucaju prodaje nacionalnog standarda koji ne zadovoljava u potpunosti uvjete implementacije za
evropski standard (posebno Sto se tiCe povlacenja oprecnih nacionalnih standarda) unutar ili izvan
domace teritorije pridruzenog ¢lana, CEN i/ili CENELEC zahtijeva(aju) piac¢anje tantijeme izracunate
na osnovi referentnih cijena navedenih u Dodatku A. Ove tantijeme iznose 30% referentne cijene
doticnog evropskog standarda pomnoZene s brojem primjeraka nacionalnog standarda prodane
unutar i izvan domace teritorije.

6.3 Tantijeme se moraju placati svakog polugodista CEN-u i/ili CENELEC-u:
u sluc€aju da pridruzeni ¢lan upotrebljava sluzbeni jezik (E/D/F) CEN/CENELEC-a;

- u slucaju da je pridruzeni clan preveo evropski standard na jezik razli€it od jezika nacionalnih
¢lanova; CEN-a i/ili CENELEC-a ili pridruzenih ¢lanova.

6.4 Tantijeme se moraju placati svakog polugodiSta odgovaraju¢em nacionalnom ¢lanu CEN-a
i/ili CENELEC-a ili pridruzenom clanu ako se upotrebljava jezi¢na verzija tog Clana
ili pridruzenog c¢lana.

Clan 7- Odsteta

CEN i/ili CENELEC garantira da upotreba i prodaja CEN/CENELEC-ovih publikacija nece povrijediti
prava intelektualnog vlasniStva tre¢e strane.

Ipak, u slu€aju da se pridruzeni €lan tuzi zbog povrede prava intelektualnog vlasniStva trece strane na
teritoriji, pridruzeni ¢lan mora o tome odmah obavijestiti CEN i/ili CENELEC te ¢e se odbrana od
optuzbe pripremiti u saradnji izmedu CEN-a i/ili CENELEC-a i pridruzenog clana koji ¢e podijeliti
moguce troSkove i odsStete.

Clan 8- Logo
Tokom trajanja ovog ugovora, CEN i/ili CENELEC dodjeljuje pridruzenom c¢lanu pravo distribuiranja
CEN-ovih ifili CENELEC-ovih publikacija pod logom ,CEN*" i/ili ,,CENELEC" u skladu s grafi¢kim prika-

zom datim u Dodatku B koji pridruZeni ¢lan moze upotrijebiti sa svojim vlastitim logom. CEN-ov i
CENELEC-ov logo jesu i ostaju vilasnistvo CEN-a odnosno CENELEC-a.
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Clan 9 - Trajanje sporazuma / neispunjavanje obaveza

Ovaj je sporazum primjenjiv od dana njegova potpisivanja i mora ostati na snazi za svakog potpisnika
onoliko dugo koliko pridruZeni €lan ostaje pridruZeni ¢lan CEN-a i/ili CENELEC-a.

U slu€aju da pridruzeni ¢lan ne ispuni obaveze iz ovog sporazuma i ne otkloni propust unutar 30 dana

otkada je upozoren, pridruzeni ¢lan ¢e biti prijavljen Upravnom odboru CEN-a ifii upravi CENELEC-a radi
odgovarajuce disciplinske mjere.

Cian 10- Odnos izmedu strana

Strane moraju nastupiti kao neovisne ugovorne strane i niSta u ovom sporazumu ne smije biti sastav-
lieno tako da daje biio kojoj strani ovlasti da radi za drugu stranu, vezana je za nju ili je obavezuje.

Clan 11 - Pravo koje se primjenjuje, nadleznost/jezici
Strane ¢e ovaj sporazum provoditi u dobroj vjeri.
Ovaj sporazum mora biti sastavljen u skiadu s belgijskim zakonom i na osnovu njega.

U slu€aju bilo kakvih sporova, sudovi su u Brusselsu, u Belgiji, iskljuCivo nadlezni za sve tuzbe koje
proizlaze iz Sporazuma ili su povezane s ovim sporazumom.

Prije podnoSenja tuzbe, obje strane moraju poduzeti razumne mjere kako bi se postigla prijateljska
nagodba.

Tekst Sporazuma dostupan je na engleskom ifrancuskom jeziku. U slu€aju spora, francuska verzija ima
prednost na belgijskom sudu.

Clan 12- Raskid sporazuma

U slu€aju da bilo koja od ovih odredaba bude ukinuta ili postane nevazeéa prema belgijskom zakonu,
takva neprevodivost ili nevaZzenje ne povlaci neprevodivost ili nevazenje Sporazuma u cjelini nego, u
tom slucaju, takva odredba mora biti promijenjena ili protumacena tako da Sto bolje ispuni svoju
dotadasnju svrhu.

Ako se zbog bilo kojeg razloga raskine ovaj sporazum izmedu CEN-a i/ili CENELEC-a te jednog
njegovog pridruzenog €lana ili vise njih, nastavit ¢e se provodenje Sporazuma s preostalim pridruzenim
Clanovima.

Clan 13- Prijenos odgovornosti

Ovaj sporazum te svaka obaveza, odredba i uvjet u njemu obavezuje i stupa na snagu u korist nave-
denih strana te njihovih odgovarajucih sljedbenika i opunomocenika.
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Clan 14 - Korespondencija
Osim ako nije drugacije odredeno, svaka obavijest ili dopis (u daljnjem tekstu pod zajedniCkim imenom

.Korespondencija") koji se zahtijeva u ¢lanu 3, mora se slati preporu¢enom poStom s povratnicom ili
drugom jednakovrijednom vrstom poste.

$  Sva korespondencija s CEN-om i/ili CENELEC-om naslovljava se na sljedec¢i nacin:

CEN

Attention of the Secretary General
36, rue de Stassart

B - 1050 Brussels

CENELEC

Attention of the Director General
35, rue de Stassart

B - 1050 Brussels

E  Sva korespondencija s pridruzenim ¢lanom mora se nasloviti na doti¢nog pridruZenog ¢lana
na sljedecoj adresi:

XXX

XXX

Potvrdujemo da je ovaj sporazum sklopljen u Brusselsu:

Datum:

Za CEN ili CENELEC Za pridruzenog €lana
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Dodatak A

Referentne cijene zasnovane na engleskoj verziji

EXECE ANV DO TVZErARC«IOTMMOUO®>

X X X XX X X X X X X X X XXX XXX X
N§<é—|m:0«o-oz§|—7<<-:|:o-nm00m

potvrdenog teksta evropskog standarda

22,00
25,00
29,00
33,00
37,00
41,00
45,00
49,00
52,00
56,00
60,00
64,00
68,00
72,00
76,00
80,00
84,00
89,00
94,00
100,00
107,00
115,00
123,00
131,00
139,00
147,00
155,00
165,00
177,00
189,00
201,00
210,00
219,00
228,00
236,00
245,00
254,00
263,00
275,00
287,00
300,00
313,00
326,00
9,00
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9-10
1 - 12
13-14
15-16
17-18
19-20
21-23
24-26
27-29
30-32
33-35
36-40
41 -45
46-50
51-60
61-70
71-80
81 - 100
101 - 120
121 - 150
151-180
181 -210
211 -240
241 - 280
281 -320
321 -360
361 -400
401 -475
476 - 580
581 -690
691 - 800
801 - 920
921 - 1050
1051 -1 180
1181 -1 290
1291 - 1400
1401 - 1580
1581 - 1790
1791 - 2000
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Dodatak B

Logo CEN-a i CENELEC-a

CEN logo

CENELEC logo

CENELEC
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Dodatak 4
-Procjene BDP-a drzava u susjedstvu EU-a

Zbog molbi standardizacijskih tijela odredenih drzava za dobijanje statusa pridruZzenog ¢lana, pojavila
se potreba za razjaSnjavanjem izvora podataka o BDP-u (bruto domaci proizvod) kandidata kako bi se
osigurala transparentnost i homogenost, i moguéi mehanizmi revizije faktora primijenjenih na drzave
koje zadovoljavaju uvjete.

S obzirom na to da se sluzbene statistike Evropske komisije odnose samo na drzave Clanice Evropske
unije ili drzave kandidatkinje za Evropsku uniju, kao izvor podataka o BDP-u odabrana je baza poda-
taka Svjetske banke,

Sljedeca tablica objedinjuje odgovarajuce podatke o BDP-u koji sluze za izraCunavanje korektivhog
faktora za pojedinu drzavu.

Procjene BDP-a prema trenutnim cijenama u
milionima americkih dolara iz 2006. godine

Albanija 9,31
Alzir 1147
Armenija 6,4
Azerbejdzan 20,1
Bjelorusija 36,9
Bosna i Hercegovina 11,3
Crna Gora 2,3
Egipat 107,5
Gruzija 7,6
Hrvatska 123,4
Izrael 14,2
Jordan 22,7
Libanon 50,3
Libija 6,2
Makedonija (BJR) 33
Maroko 2,3
Moldavija 57,3
Ruska Federacija 986,9
Sirijska Arapska Republika 31,8
Srhija 349
Tunis 30,3
Turska 402,7
Ukrajina 106,2
Zapadna obala i Gaza 4,1
Izvor: Svjetska banka http://www.worldbank.org/

Bez obzira na brzinu ekonomskog rasta navedenih zemalja, Cini se da se tablica koja prikazuje korek-
tivni faktor drzava koje zadovoljavaju uvjete nee mijenjati duzi period, ve¢ ¢e samo zahtijevati
provjeru razvoja BDP-a i moguce prilagodavanje faktora svakih pet godina.
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